Bize iletmis oldugunuz bilgilerde asagida
siralanan 6zel nitelikli kigisel verilerin yer
almadigindan emin olmanizi rica ederiz.

e Ik,

e etnik koken,

e siyasi duslnce,

o felsefi inang,

e din, mezhep veya diger inanglar,

e kilik ve kiyafet,

e dernek, vakif ya da sendika tyeligi,

e saglik, cinsel hayata iligkin veriler,

e ceza mahkdmiyeti ve glvenlik

tedbirleriyle ilgili veriler
e biyometrik ve genetik veriler

We kindly request you to make sure that special
categories of personal data specified below are
not included in the information you shared with us:
e race,
e ethnic origin,
e political opinion,
e philosophical belief,
e religion, religious sect or other belief,
e appearance,
e membership to associations, foundations
or trade-unions,
e data concerning health or sexual life,
e criminal convictions and  security
measures,
e biometric and genetic data

BANVIT BANDIRMA VITAMINLI YEM SANAYii
ANONIM SIRKETI
ILETiSIM SURECi AYDINLATMA METNi

BANVIT BANDIRMA VITAMINLI YEM SANAYiIi
ANONIM SIRKETI
PRIVACY NOTICE FOR COMMUNICATION
PROCESSES

6698 sayili Kisisel Verilerin Korunmasi Kanunu
(“Kanun”) uyarinca, kisisel verileriniz; veri
sorumlusu olarak Banvit Bandirma Vitaminli Yem
Sanayii Anonim Sirketi (“Sirket”) tarafindan
asagida acgiklanan kapsamda islenebilecektir.

Your personal data may be processed by Banvit
Bandirma Vitaminli Yem Sanayii Anonim Sirketi
(“Company”) as the data controller in accordance
with the Personal Data Protection Law No. 6698
(“Law”) within the scope specified below.

Kisisel Verilerin Hangi Amacla islenecegi ve

Purposes and Legal Grounds for Processing

Hukuki Sebebi
Toplanan kigisel veriler, asagdida yer verilen
amaclar (“Amaglar’) ve hukuki sebepler ile
Kanun’un 5. maddesi uyarinca asagida belirtilen
kisisel veri igsleme sartlari ve amaclari dahilinde
islenebilecektir.

Personal Data

The collected personal data may be processed for
the following purposes ("Purposes"”) and legal
grounds and within the scope of the personal data
processing conditions and purposes specified
below in accordance with Article 5 of the Law.

Kanunlarca acikca O©Ongoériilmesi ve veri
sorumlusunun hukuki yiikiimliiliigiinii yerine

getirebilmesi i¢cin zorunlu olmasi hukuki
sebebine dayali olarak;
e Resmi kurum  taleplerinin  yerine

getiriimesi amaciyla kimlik, iletisim, islem
glvenlidi ve masteri islem verileriniz,

e Yetkili kuruluglara mevzuattan kaynakl
bilgi verilmesi amaciyla kimlik, iletisim,

islem guvenligi ve mdusteri _islem
verileriniz,
e Mevzuatta ongorilen saklama

yukumldliklerine uygunlugun saglanmasi
amaciyla kimlik, iletisim, islem guvenligi
ve musteri islem verileriniz,

e ligili kisi bagvurularinin mevzuata uygun
olarak yanitlanmasi ve gerekli islemlerin
gerceklestiriimesi amaciyla kimlik,
iletisim, islem guvenligi ve musteri islem
verileriniz.

Based on the legal ground that it is expressly
provided by the laws and is necessary for
fulfilment of the legal obligation to which the
data controller is subject;

e Your identity, contact, transaction security
and customer transaction data for the
purpose of fulfilling the requests of official
authorities,

e Your identity, contact, transaction security
and customer_transaction data for the
purpose of providing information to the
competent official authorities pursuant to
the legislation,

e Your identity, contact, transaction security
and customer transaction data for the
purpose of ensuring compliance with the
retention obligations stipulated in the
legislation,

e Your identity, contact, transaction security
and customer_transaction data for the
purpose of responding to data subject
requests in accordance with the




legislation and taking necessary actions.

llgili kisinin temel hak ve ézgiirliiklerine

zarar vermemek kaydiyla, veri
sorumlusunun mesgru menfaatleri i¢in veri
islenmesinin  zorunlu olmasi  hukuki

sebebine dayali olarak;
e lletisim formu ile ilettiginiz sorularin
yanitlanmasi amaciyla kimlik, iletisim ve
talep/sikayet verileriniz,

o Sikayet, talep, oOneri ve isteklerinizin
alinmasi, degerlendirilmesi ve
sonuglandiriimasi ve bu amagla ilgili is
birimleri ve taraflarla
gereken galismalarin  planlanmasi  ve
icrasi  amaciyla Kkimlik, iletisim ve

talep/sikayet verileriniz islenebilecektir.

Based on the legal ground that processing of
data is necessary for the legitimate interests
pursued by the data controller, provided that
this processing shall not violate the
fundamental rights and freedoms of the data
subject;

e Your identity, contact and
request/complaint data for the purpose of
answering the questions you submit via
the contact form,

e Your identity, contact and
request/complaint data for the purpose of
receiving, evaluating, and finalizing your
complaints, requests, suggestions and
requests and planning and executing the
necessary work with the relevant

business units and parties for this
purpose.
Acik nizanizin varhgi halinde; Based on your explicit consent;
o Kimlik, iletisim, talep/sikayet  ve e Processing of your identity, contact,

pazarlama verilerinizin Sirket Urin ve
hizmetlerinin  pazarlama  slreglerinin
gerceklestiriimesi amaciyla islenmesi ve
bu kapsamda iletisim bilgilerinize reklam,
promosyon, vb. SMS, arama ve e-posta

request/complaint, and marketing data for
the purpose of conducting the marketing
processes of the Company's products and
services and in this context, processing of
your contact information for the purpose

yoluyla ticari elektronik ileti gdnderilmesi of sending commercial electronic
amaciyla islenmesi. messages via SMS, call, and e-mail.
islenen Kisisel Verilerin Kimlere ve Hangi | Recipient _Parties _and _ Purposes _ for

Amacla Aktarilabilecegi

Toplanan kigisel verileriniz; yukarida belirtilen
Amaglar'in  gerceklestiriimesi  dogrultusunda;
mesru  menfaatlerimiz  kapsaminda  hizmet
aldigimiz tedarikgilerimize, kanunlarda acikca
o6ngdrulmesi ve hukuki yukamlaliklerimizin yerine
getiriimesi kapsaminda kanunen vyetkili kamu
kurumlarina ve kanunen yetkili 6zel Kkisilere
Kanun’un 5. maddesinde dizenlenen veri isleme
sartlari kapsaminda Kanun'un 8. maddesinde
belirtilen kisisel verilerin aktariimasina iligkin
kurallara uygun olarak aktarilabilecektir.

Transferring Personal Data

Your collected personal data may be transferred
for the above-mentioned Purposes to our
suppliers from whom we receive services within
the scope of our legitimate interests, to legally
authorized public institutions and private
individuals within the scope of expressly provided
by the laws and is necessary for fulfilment of the
legal obligation pursuant to the data processing
conditions specified in Article 5 of the Law and in
accordance with the rules regarding the transfer of
personal data specified in Article 8 of the Law.

Kisisel Veri Toplamanin Y6éntemi

Kisisel verileriniz, yukarida yer alan Amaglar’in
yerine getirilmesi kapsaminda elektronik ortamda
Sirketimizin internet sitesi (zerindeki iletisim
formu, telefon gdérismeleri ve e-posta kanallar
Uzerinden toplanmaktadir.

Method for the Collection of Personal Data
Your personal data may be collected in the
electronic environment via contact form on the
Company's website, phone calls and e-mail
channels within the scope of fulfilling the above-
mentioned Purposes.

ilgili Kisinin Kanun’un 11. Maddesinde Sayilan

Data Subject’s Rights Specified under Article

Haklari
Kisisel veriler ile ilgili olarak Kanun’un 11. maddesi
uyarinca asagidaki haklara sahip oldugunuzu
bildiririz:
. Kisisel verilerin
o6grenme,

islenip islenmedigini

11 of the Law
We hereby declare that as personal data subjects,
you are entitled to the following rights, set forth
under Article 11 of the Law:
e To learn whether your personal data are
being processed,
e To request information if your personal




. Kisisel veriler igslenmisse buna iligkin bilgi

talep etme,
. Kisisel verilerin islenme amacini ve
bunlarin amacina uygun kullanilip

kullaniimadigini 6grenme,

e Yurt icinde veya yurt disinda Kigisel
verilerin aktarildigi Gglincu Kisileri bilme,

. Kisisel verilerin eksik veya yanlis islenmis
olmasi halinde bunlarin duzeltiimesini
isteme ve bu kapsamda yapilan iglemin
kisisel verilerin aktarildigi Gglncu kisilere
bildirilmesini isteme,

e Kanun ve ilgili diger kanun hikimlerine
uygun olarak islenmis olmasina ragmen,
islenmesini gerektiren sebeplerin ortadan
kalkmasi  halinde  kisisel  verilerin
silinmesini veya yok edilmesini isteme ve
bu kapsamda vyapilan islemin Kkisisel
verilerinizin aktarildigi  Gglncl kisilere
bildirilmesini isteme,

. islenen verilerin miinhasiran otomatik
sistemler vasitasiyla analiz edilmesi
suretiyle aleyhinize bir sonucun ortaya
cilkmasina itiraz etme,

. Kisisel verilerin kanuna aykiri olarak
islenmesi sebebiyle zarara ugramaniz
halinde zararin giderilmesini talep etme.

data have been processed,

e To learn the purpose of the processing of
your personal data and whether they have
been used accordingly,

e To learn which third parties domestic or
abroad your personal data has been
transferred to,

e To request rectification in case your
personal data has been processed
incompletely or inaccurately and to
demand the operations in this regard be
reported to third parties your personal
data has been transferred to,

e To demand the erasure or destruction of
your personal data in the event that the
reasons for the processing no longer exist
even though it was processed in
accordance with the Law and other
relevant provisions and to demand the
operations in this regard be reported to
third parties your personal data has been
transferred to,

e To object to negative consequences to
you that are concluded, as a result of
analysis of the processed personal data
through solely automatic systems,

e To demand compensation for the
damages that you have suffered as a
result of an unlawful processing of your
personal data.

Yukarida yer alan haklariniza yénelik taleplerinizi
dogrudan ya da internet sitemizden
ulagabileceginiz ilgili Kisi Basvuru Formu’nu
doldurarak privacy.tr@brf.com adresi Uzerinden
Sirketimize  iletmeniz  durumunda  talebiniz,
basvurdugunuz veri  sorumlusu tarafindan
talebinizin niteligine gére en kisa surede ve en geg
otuz gln icinde Ucretsiz olarak
sonuglandirilacaktir. Ancak iglemin ayrica bir
maliyet gerektirmesi halinde Kisisel Verileri
Koruma Kurulunca belirlenen tarifedeki Ucret
alinabilecektir.

You may convey your requests concerning your
rights listed- above, to our Company directly or by
filling out the Data Subject Application Form which
you can access at our website, via
privacy.tr@brf.com and depending on the nature
of your request, your application will be concluded
by the data controller you apply to as soon as
possible, within 30 days at the latest and in
principle, free of charge. However, if the process
requires additional costs, a fee may be demanded
according to the tariff determined by the Personal
Data Protection Board.
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